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I. 

Ser ©tamntatifet $etroniuS. 

Slm Qä)h^ ber gragmentfammlung 5ßctron8 finbcn ftdfe jmei 
gragtncnte aU Bon einem (Sramraatifer SPetroniuä Fjcrrü^renb aufge« 
fü^tt. S)a? eine berfelben bei Sergiuä in ed. II. Donati p. 1843 P.*) 
ift o^ne Scferoierigleit ali SRi^oerftdnbni^ ju eviennen , inbcm bie 
©teüe bc§ ©erging leinen grammatifc^cn ©cbviftftede«: 5petroniui »ot= 
ausfegt, fonbern eine S^otij über bie Stnwenbung einer SBortform 
in ben Satiren be§ 5|}etroniul enthält. 

Sag jtoeite gragment ift inbe^ uon onberer 3trt. % Saniel 
fonb nämlich 'in vetere libro' gotgenbel: 'classicum dicitur ex 
Vegetio de re militari lib. II, quod buccinatores per cornu 
dent. quod insigne videtur imperii, qtiia classicum canit 
imperatore praesente vel cum in militem capitaliter animad- 
vcrtitur: et classica auctore Petronio a calando id est vo- 
cando sunt dicta.' Siefer vetus über f(^eint nun, mie ba§ Gitat 
be§ aSegetiug jeigt, teine ^anbfd^rift, fonbern ein gcbrudte? Söuc^ ge» 
mefen ju fein, beffen 9k(feweig ft^mer falten bürfte. Serfelbe ift 
jeboc^ überflüfftg gema(!^t bur(b ben glüdH(ben gunb eine« 2tmerifaner§, 
burcb ben flar geworben ift, worauf fid^ jene ^Jolij in bem vetus 
über be§ Saniel grünbet. d^axh^ Söed, ^rofeffor an ber Unioer^ 
fitat Sambribge, beffen ©*rift 'the age of Pctronius Arbiter' 
(Cambridge 1856) in biefer Seitfd)rift »on SBüc^eler al§ ein 3eugni| 
!tafftf(i&cr ©tubien jenfeitä be§ Oceang freubig begrübt würbe, fanb 
int Sol&re 1858 suerft auf ber Riccardiana in glorenj, bann im 

*) Item Quirites dioit numero tantum plurali. sed legimus apud 
Horatium 'liuno Quiritem'. vetus nominativus 'hie Quirls', itera idera 
Horatius 'qui te redonavit Quiritem diis patriis ?' ouius nominativus 
ei'it 'hio Quirites' ut dioit Fetronius. 

Wuf. f. WM- 91. 8. XVI l 
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Sßatican ®Ioffcn, loetcJje in ber einen ^anbfd&rift ben 3;ite( Petronius 
Arbiter de antiquis dictionibus, in bet anbevn bie Sluffc^rift Ex 
Petronio Arbitro Ratten. Qn biefen ©(offen finbet ftA bcnn audb 
jene Semertung über classica, nur üotlftänbigcr. 58ed beröRentlic^te 
biefelben in ben mcmoirs ofthc American academy, ncw series, 
vol. VIII. 1860 unbfcjjavat unter bcm 3;itcl: Petronius Arbiter de 
antiquis dictionibus, an unpublishcd grammatical fragment, by 
Charles Beck, ßr mar inbe^ ntdjt ber erfte, luel^er btefe ©foffen 
fanb, hienn er aucb ber erfte iuar, melc^er ftc »eröffentlic^te. W. §er^ 
fcferieb biefelben fc^on 1847 au§ einer SHiyceQanl^anbfd&rifl ber Marciana 
in SSenebig ab. 6eine Stbfc^rift befinbet fidfe in meinnt §dnben, bo 
er mir biefelbe mit be!annter Siberalität jur Senufeung überlief. 

Sin SBlid in biefe ©loffen jeigt, bafe biefelben mit bem ©atirifer 
nid&tS ju tl;un liaben. G§ finben fd) in ilinen ßrllärungen offenbar 
(iferiftlii^en Urfjjrungl, unter anberem ton ^ebräifc^en SSorten; bie 
§auptmoffe aber beftc^t au» ©ellianifc^en Gjcerjjten. SBie fommen 
biefe ©loffen nun ju bem alten SRamcn ? SBed »ermut^et, bo^ in einet 
Ottern §anbfdE)rift biefe ©loffen auf baS 6fltiricon bcä petronius 
folgten, enttoeber o^ne Slamen beä Sßerfafferä, ober bod^ olme ben jn)ei= 
ten (2lrbiter) ; fpdter ^dbe ein untoiffenbcr 3lbfc^reiber ba§ gragment 
bem SSerfaffer bei »orangelienben ©atiricon jugefitricben. ^ä) beboure, 
bafe Söed biefe 33ermut&ung nic^t mit größerer SBeftimmt^eit aulbrüdft, 
ba biefelbe alle SBal)tf^einli(fefeit für fi^ Ijat. Oljne Sweifel ftanben 
biefe ©loffen ol)ne 2;itel, rcenigfteng o^ne 9?amen beg SSerfaffer?, in 
einem dfecrjjtencobej: bci5)]etron, unb biefe Siad&barfd&aft toar aisbann 
iBeronlaffung, biefelben toie baä Uebrige für v^t'^onianifcb ju (»alten. 
S)iefe Unft(^erl)eit SScdfl ift au(i) wo^l bie Urfa^e, me^ljalb er bie oben 
befproci&enen Fragmente 'Pctronii grammatici' ni(|t im 3«fa>nmen= 
l;ong mit feinem gunbe bel}anbe(t ^at. 

93i§ ^iel)cr liat f&eä bie für ben Herausgeber eineä 3ncbitum 
bojjpelt nötl)ige 33orfi(^t be»al)rt ; biefelbe »erläßt i^in, »enn et eä für 
möglidö Ijölt, bofe bcm Sammler bicfer ©loffen, toelcbe, »ie »or(iin 
gefagt, l)au}3tfäc^Iic& gellianifd^e ©icer^jte entljalten, bie OueHen be§ 
©ediug nod& äugdnglic^ getoefen , er olfo nicfet ©elliuä felbft ejcer» 
:pirt I)ätte. S)iefe a?ermutl)ung ift an unb für fic^ fc^on »on ber ^anb 
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ju lueifcn, felbft luenn man mit S8c(f bie S«'^t, in »elc&er bev ©amras 
ler gelebt Ijaben mag, bis jum 6nbe beg »ierten 3iaI)r^unbcrtS ausbc^nt. 
SBöIlig un{)aUbar abcrtoitb fie bu'rdbbieSIBatjrneljmung — unb bieä ift 
anä) Söcct nicfet entgongen — ba6 bie djccrjjte, iueldje mit ©elliug über» 
einftimmen, faft buvc^ge{;enb ber Orbnung bcv betveffcnben JTapitet bc§ 
Settern folgen, alfo »iitlicfc aU ©eDianifd^e ßycerpte ftcb auSlreifen. 
Sed butfte bemna^ nicfet baran jmeifetn, ba^ wir e§ wirHicb nur mit 
folc^en 3U t^un Ijaben, unb eg nic^t unentfct)ieben laffeu, ob ber ©amm- 
ler biefelben Quellen rcie ©elliug benugt l)abc. Socb er felbft hjitt 
ni(^t Ijartnädig baran feft^alten unb nur bie 3Dii^tigIeit ber Gjcerjjte 
für bie geftftellung be§ SejteS »on ©elliu? t)er»orl;eben. gür bie 
Stelle inbe^, meiere Sed anführt, läfit ficfe beroeifcn, bafs bie Stoffen 
nur eine ßorrujjtel beä ©ellianifcben Seyteg geben , ftatt luie Sed 
glaubt, eine fdjtagenbe SBerbefferung. Sie Stelle beS (Selliug finbet fi4 
17, 13,2. Qi ift bie 91ebe »on bem »erfc^iebenen ©ebrauc^ »on quin 
unb mirb unter anberem folgenbel S3eifpiel angefüljrt: non idcirco 
causas Isocrates non defendit, quin id utile esse ethonestum 
existuinarit. SBenn bafür bie ©loffen SolgenbeS l;aben : non idcirco 
causam hanc non defendit Socrates, quin utile et honestum 
existimarit, fo toirb feiner mit Sßed ©. 23 in ber SeSart ber ©loffen 
Socrates für Isocrates eine (Smenbation beS ©ellianifdjen Seyteä 
fe^en, nod) weniger aber mit bemfelben ©. 18 annet)men, ba& biefe 
3lbroet(^ung ein triftiger ®runb bafür 3U fein fd^eine, ba^ ber 6amm= 
ler nii^t aus ©elliuä gefcbö^jft, inbem bie SBorte beS JJigibiu«, ben 
OelliuS aU feine Quelle nennt, t)on biefem corrum^jirt, bagegen in ben 
SBedfcfeen ©loffeu xid)tiQ erljaltcn- feien. SBoS baä Süerljdltnife unferer 
(Sloffcfi jum 3;c|t beä ®elliu§ im Uebrigen angebt, fo genügt e§ äu 
bemerfen, ba& alle Slbmeic^ungen »on bem Seyte bei §er§ entmeber 
abfi^tlid^e ftnb ober auf fpäterer ßorruptel berul;en. 

SBie fdjon f rüljer bemerft , f e^t Söed felbft ben Sammler unferer 
(Sloffen nid)t »or ba§ dnbc beä eierten 3alJ)rl)unbertS , bafe er aber 
nocb tiefer ^erabgebrüdt werben mufi , folgt barau» , ba^ er Sfibor 
benu^te, was S3ed »öllig entgangen ift. Gr »erbanft bemfelben 
eben jene f(^on früher belannte ©loffc classica, ferner coloquintis, 
reuma unb am Scfeluffe dipsas. Slu^erbcm ftnb bie beiben erften ©loffen 
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nitrum unb cyrogrillus (b, t. choerogrvllius) att§ bem ^ifeubo» 
Ijlieron^mianif^en ßommentar ju ben ©pticfewörtcm entlehnt. 3lu§ uns 
betanntcr, aber ni(^t f^lcc^ter Oucüe flojfen bie ®Ioffen capa- 
ris, exedrac, mulsnm, carbasinus color, assiduus, adeo. 
%üt caparis «nb mulsum »erben noäj bor^anbene ©tüde bc8 5piau- 
tuScitirt, für exedrae ßicero de oratore. gerner scutra, 
»elcber ©lojye ebenfalll o^ne Sweifel urfj)rüngli(^ ein 5p(aulintfc^er 
SSet? (Pers. 1 , 3 , 8) beigefügt loar , ba fie mi) bemfelbcn ge« 
mad)t JU fein fi^eint; jum Grfa^e bafür erhielt fie einen offenbar 
d&riftlid^en 3ufa^ (amulae vero ad offerendum vinum cf. 
Papias s. v.). S)ann bleiben no(^ neben unbebeutenben ®foffen (epi- 
nicia, sculptura, histrica, anaglifa, catalogus b. i. xaru 
Xöyovc, crusta, hilarum) bie unjmeifeljioft (^riftlic&en übrig : humi- 
li'tas, devotio, misericordia, pax unb luctus, »ieHeic^t au^ 
peribolus (auf ben Sennjel in Seiufol«'« ^ejöglic^?)» J" »clc&en 
natürli(^ aui^ bie ^ebräif^en gelfiörcn. ©ine ber (Stoffen, burdf) loelc^e 
SBed unfere Jienntnifi be§ loleinif^en ©pracfefd^afeeg ju bereichern 
glaubt, enlliält bie ßrflärung eines ^ebrdifcfeen 9Borte§ ; näntlic^ : peta 
impetus gladiorum. ©g ift ba§ SBort peticha (nnins 5ßfa(m. 
55, 22) gemeint. §ine onbere liebräifi^e ®loffe entlidlt , roai SBcd 
nic^t fa^, bereu jwei. Gä ift folgenbe : Musach sababi (d. i. sab- 
bati) arca ubi reges templnm ingressuri eleemosynam i'm- 
ponebant Musach sabbati Reifet nämli(^ loic Sed ridjtig bemcrft 
porticus sabbati, fo ba& ba§ golgenbe fic^ nnmöglid^ barauf 
bejie^en tann, arca u. f. ». ift öielmel^r bie (SrlMrung »on aron 
(]i"itt »ergl. 2. Stön. 12, 10. 11), «jelifeeS leicht bor arca auSfollen 
tonnte. Surc^ biefe Sttuffaffung berliert freiließ bie ®loffe ba? 3n= 
tereffe für bie l)ebräif(^cn 3lltertl>umSforfd&er , teeld^eS S3erf i^r binbi» 
cirt. Sßor lorica ift ba§ liebräifc^e SBort maakeh (iifssö) auä» 
gefallen, bie ®loffe bejie^t fidj , wie Sedt bemerft l^at, offenbar auf 
3)euteron. 22, 8. dagegen ift in ber ®loffe Soviel (Jobel graece 
id est remitiere) bie gried^ifc^e Grtldrung auggefallen. 

®a bie anterifanifd^e 3eitfd&rift fomie ber ©ejjarotabbrudt »o^l 
ben Sßenigften ju ®ebote fte^jen wirb, fo taffe ic& bie ©loffen folgen, 
um fo nte^r, ol3 burd^ SBcnufung ber Slbfc^rift beä 3Karcianu? ber 2:ejrt 
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eine iDefentlic^ anoere ©eftalt erI)äU. Äift ber Sßaticanui, FbieSlbfcbtift 
in bet [Hiccatbiona ju Slorenj ouS bcm Qa^re 177G ('Membranao 
fragmcntuiii inferius apposituni ex veteri attrlto tegumento 
huc translatum est die 19. Julli 1776' fte^t in berfetben) 
M:cod. bibl. S. Marci Veixet. append. class. XIY. n. X mis- 
cellaneus s. XV. 

1. Nitruni dicitur a ^^itria provincia: ubi si aestatc 
prolixior pluvia tcrram infuderit, rapida vis solis aquani 
concoquit in petram sali et nivi simillimam, sed nihil fri- 
goris vel salsi humoris habentcm ; quae salis morc vel 
caumato durescit vel pluvioso aere liquescit. hoc indigenac 
ad lavandum utuntur. 

2. Cyrogrillus animal non maius ericio, simile muri 
et urso, in cavernis petrarum habitans, in Italia abundans. 

3. Caparis herba quae salitur. Plautus in Curculiono 
'voltisne olivas aut pulpamentum aut caparim' et alibi 'capa- 
rim et putri cepas alece natantes. 

Excerpta ex petronio arbitro de verborum significatione M 
Petronius arbiter <le antiquis dictionibus V £x petronio arbitro frag- 
mentum incipit B 

1. (Hieronymus) comm. in prov. 25 toni V p. 581 ed. Bened.: 
'nitrum a Nitria provincia, ubi maxime nasei solet, nomen aooepit. neo 
multum a salis ammoniaci specie distat: nam sicut salem in littore 
maris fervor conficit solis durando in petratn aquas marinas quas 
inaior vis ventorum vel ipsius maris fervor in littoris ulteriora proiece- 
rit , ila in Nitria ubi aestate pluviae prolixiores tellurem infundunt, 
adest ardor 8i(feris tantus quod ipsas aquas pluviales per latitudinem 
arenarum concoquat in petram salis quidera vel glaciei aspectui simil- 
limam , sed nil gelidi rigoris vel salsi soporis habentem ; quae tarnen 
iuxta naturam salis in caumate durare et in nubiloso aere iluere ao 
liquefieri »oleat. liano indigenae sumentes servant et ubi opus extiterit 
pro lomento utuntur'. || nitria M nitra VB \\ aestate V in aestate MB || 
prolixior Jf prolixa Vom. JfJ || vis Beck: vi if FiJ || conquoquit M\\ 
salis V II ex rivis B || more om. V || indigene V 

2. (Hieronymus) comm. in prov. 30 tom. V p. 592 ed. Bened.: 
'pro lepusculo antiqua translatio clioerogyliuni posuit. est autem ani- 
mal non maius hericio Habens similitudinem muris et ursi , ouius in 
Palaestinae rcgionibus magna est abundantia, semperque in cavernis 
petrarum et terrae foveis habitare oonsuevit.' || Cyrogrillus B Kyro- 
grillus V cirogrillus M || vel urso V 

3. caparis] immo capparis || caparis herba est (relicua om.) M || 
que F7J II fallitur F|| curgulione B Gurgulione F|| Plautus in Curou- 
lione] 1 ■, 1 , 90 'voltiane olivas aut pulmenlum aut capparim' (ed. 
Fleck.J II voltig ne Ä ne F|| olivam B || pulpumeutum B || caparum V 
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4. Epinicia laus de victoria. 

5. Exedrae thalami seu cellulae seu potius cubiiia 
aut sedes. Cicero de oratore 'in eadem exedra'. 

6. Scalptura quod usitatius sculpturam dicimus **. 

7. ** tunc histrica dicitur, quod qui historias vel gesta 
nliqua exprimunt histriones. 

8. Mulsum vinum melle decoctum. Plautus in Asinaria 
'et cantaro mulsum date'. 

9. Peribolus templi est ipsi circumposita munilionum 
constructio. 

10. Colocyntis agrestis Cucurbita et vehementer nmara : 
quac morc Cucurbitae per terram flagella difFundit; foHorum 
vero et fructus usualis instar cucumeris. rotunditas colo- 
cyntidi nomen indidit. 

11. Classica sunt cornua, quae convocandi causa crant 
facta, et a calando id est vocando dieta. Virgilius 'classica 
iamque sonant'. 



II alibi V martialis Ji \\ alibi] Martialia 3 , 77 , 5 'eapparin et putri 
cepas halece natantes' || caparis V || alibi et putri B |1 allece J? 

4. Epinicia Hertz , Beck : epicinia M hepioima V epiriina J? 

5. exedre F || calami Jlf|| potius cubiiia aut sedes VB cubiiia 
sunt Jf II sedes. et acioris nomen acceperunt. B: manifestum addi'ia- 
menium ad 'histriones' in glossa 7. || Cicero de oratore. In eadem 
exedra V Cicero in eadem exedra B Exedra ut ponit M. Tullius Jf || 
Cicero de oratore] 3, 5, 17 'in eandem exedram' 

6. et 7. in libris unam glossam efßciunt ; duas esse Beckius 
vidit II scalpturam V || histriaca VB || quod qui V cum M tarn B tum 
SecJe II exprimit M || histriones om. M 

8. dulcoratum Jf || Plautus - date om. jlf|| Plautus in Asinaria] 
5, 2, 66 'pueri plaudite et mi ob iactum cantharo mulsum date' 

9. ipsius VB 

10 Isidorus origg. 17, 9, 32 'colooynthis Cucurbita agrestis et 
vehementer amara quae similiter ut Cucurbita per terram flagella ten- 
dit. dicta aulem oolocynthis quod fructu rotundo atque foliis ut cu- 
cumis usualis'. II colocyntis M coloquintis FiJ || que F || cucurbite F|| 
defnndit VB \\ colooyntidi M coloquintis VB || indidit M indicit V 
dedit B 

11. leidorus origg. 18, 4, 5 'classica sunt cornua, quae con- 
vocandi causa erant facta et a calando classica dicebantur, de quibus 
Virgilius 'classica iamque sonant'. || que F|| facta «rant VB || a calando 
id est vocando VB, Danielis liber a calando Jf jj sunt dicta ut tubae 
(relieua om.) M\\ Virg. B \\ Virgilius] || Aen. 7, 637. 
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12. Synodus conciUum vel auditoriuDi vel hora con- 
veniendi dici potest. 

13. Anaglifa celatura. 

14. Musacli sabbati **. 

15. Aron arca, ubi reges teraplum ingressuri eleemo- 
synam imponebant. 

16. Carbasinus color est aureus, sicut et ci'rinus. 

17. * lorica sive cancelhis est raurus conaculorutn 
seu quorumlibet aedificiorura oram ambieus ab iniurla lapsus 
inibi incedentes defendcns. 

18. ßeutna eruptio vel fluor. 

19. Scutra sunt vasa aenea acqualis in fundo et orc 
latitudinis ad calefaciendum vinum; amulae vero ad offeren- 
dum vinum vasa aenea dieuntur. 

20. Cata logus Ordinarius sermo. 

21. Avarus quasi avidus aeris; est liltera in iunctura 
detracta, vel forsitan simplex derivatum ab 'aveo'. 

22. Locuples est qui pleraque tenet loca id est multas 
p ossessiones. 

23. Lex est generale iussum populi aut plebis rogante 
luagistratu. 

12. SinaxU Vß |{ ooneilium auditorium vel concentus M 

13. anagliffi V\\ celature V relatura li 

14 et 15. glossae in Vli confusae, in M omissae || sababi VB || 
aron om. VB || elemosinam V elimosinam B 

IG. carpasinus MVB |{ cetrinus B curinus M 

17. Intercidit tnaakeb || caneellus lurioa sive murus M || lurica 
VM Luria B || seu V\\ caenaoulorum 3f || seu - aedificiorum om. M\\ 
quorunlibet V\\ edificiorum V\\ ambiens cellae M || ab iniuria adeun- 
tium (relicua om.) Jlf|| inibi T" mihi 7? || incedentes om. V 

18. Isidorus origg. 4, 7, 11 'reuma graece, laline eruptio sive 
fluor appellatur'. || reuma est FT? 

1!). of. riaut. l'ers. 1, R, 8. || equalia V\\ late V\\ amule Fanuilae 
M annile B \\ enea V || esse dieuntur VB 

20. catalogus FJIf cathalogus B 

21. Gellius 10, 5, 1. in M exoerptum de Gellio cum Nonio 
p. 442 sie conflatum : 'avarus quasi avidus aeris est. differt autem ab 
avido , quia cum avarus idem turpis sit semper, avidus et bonae rei 
esse potest. Sallu. Gloriae avidi et peouniae liberales erant.' || eris 
VB II et est B || forsan B 

22. Gellius 10, 5, 2. 

23. Gellius 10, 20, 2 || lex est VM legem B 
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24. Populus est omnis pars omnisque ordo civitatis, 
plebs vero ea dicitur, in qua gentes patriciae non insunt. 

25. Plebiscitum est lex illa quam plebs non populus 
accipit. 

26. Priva dixerunt antiqui, quod nos 'singula' dicimus, 
unde Privilegium, quod non ab universis civibus sed a 
singulis conceptum iussumque est fieri. inde etiam translativc 
singulares specialesque cuiusque dignitates eius privilegia 
dicimus. haec omnia generali nomine rogationes appellantur 
et confuse iuviccm ponuntur. 

27. Italia dicta est quod in ea magna boum copia 
fuerit, qui Graeca vetere lingua italoe vocitati sunt. 

28. Elegantia apud veteres non de amoeniore ingenio 
sed nitidiore cultu ac victu dicebatur: nee in laude nee in 
vitio ponebatur. unde M. Cato in libro qui inscribitur Car- 
men de moribus 'sumptuosus cupidus elegans vitiosus 
irritusque habebatur'. unde apparet 'elegantem' dictum an- 
tiquitus non ab ingenii elegantia, sed qui nimis lecto amoe- 
noque cultu victuque esset, postea 'elegans' vituperii desiit 
esse, sed nuUa laude dignabatur, nisi cuius elegantia erat 
moderatissima. 

29. Qui mendacium dicit fallitur; qui mentitur ipse 
non fallitur, alterum fallere conatur. 

30. Lictorem dicit Valerius a ligando appellatum esso 



24. Gellius 10, 20, 5 || patriciorum VB || sunt M 

25. Gellius 10, 20, 6 || illa apud maiores KHscivit VJi 

26. Gellius 10, 20, 4. verba 'inde etiam-dioimus' Gellianis ad- 
ieota II nos om. V |i privilegia FH uisunique Fii || translative om. M\\ 
vel speciales M \\ dignitatis VB \\ eius om. M jj confuse VB || per se 
invieem V per sunt invicem haec B || pronuntiantur B 

27. Gellius 11 , 1 , 1 jl copia boum Jf || quod B \\ greca Toteri 
lingua V veteie graeca lingua B || itale V italos MB \\ vocati JJ 

28. Gellius 11,2, leninia, §. 2. 3. 4. || ameniore MB || victu ao 
cultu üf II libro quod ^ || scribitur jlf || uiciosus Jf ititiosus F|| ameno 
MB II modestissima 72 

29. Gellius 11, 11, 1 || sed quod mentitur JJ || alium fallere V 
sed alium fallere M. 

30. Gellius 12, 3,1,3 II Valgius Rufus öeWm» || eociue qum 
711 vorberare iussisset Vljmanibus FB sollte F || Tyro FJlf imotorera 
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CO quod, cum magistratus populi Rom.ani virgis quempiam 
verberari lussisscnt, crura eius ac manus ligari a viatore 
solitae sunt , is qui ex coUcgio viatorum officium ligandi 
liabebat, lictor est appellatus. Tiro vero lictorem vel a 
limo vel a licio quod idcm est dici scripsit; 'licio cnim 
transverso qui ministrabant' inquit 'magistratibus cincti erant'. 

31. Intra Kalendas dicitur fieri quod non ante Kalendas 
sed inKalendis est, id est eo ipso die quo Kalendae sunt. 

32. Pomerium est locus intra agruin effatum populi 
Romani totius urbis circuitum pone muros regionibus certis 
determinatus, qui facit finem urbani auspicii. 

33. Ilumanitas proprio est eruditio institutioque in 
bonas artes. quas qui sinceriter cupiunt appetuntquo Li 
sunt maximc humanissimi. huius enim scientiac cura et dis- 
ciplina ex universis animantibus uni homini data est, ideo- 
que humanitas appellata est. 

34. Manubias quidam praedam quac manibus capta sit 
appellari existimant. sed omnino aliud est praeda, aliud manu- 
biae. nam praeda dicitur corpora quae capta sunt, manu- 
biae vero appellata est pecunia a quaestore ex venditione 
praedae redacta. 

35. Faciem hominis quidam putant esse os tantum et 
oculos et genas, cum facies sit modus et factura quaedam 

om. M II vel a lino M alinio Jt a line V || idem sit M \\ litio F|| 
inquit qui ministrabant M quod ministrabant inquit iJ 

31. Gelliua 12, 13, 11 || calendas (sie semperj i? || dioimus B 
II id est] in 2i || Kaiende V 

32. Gellius 13, 14, 1 || locus est Jlf||agrum et satum Jt \\ per 
totius Oellius II pones F|| determinatis li determinatum F|| quod facit B 

33. Gellius 13, 17, 1 || institutionum F|| que in bonas arfes 
dicimus Fquam in bonas artes dicimus M || qui om. V || capiunt VB 

II ü MB hi qui F || scienciae M scientie V || uni] in mg. M: liio unus 
non excludit cacteios, et etiam alibi || idemque F|l est appellata F 

34. Gellius 13, 25, 3. £5 sq. || quidam om. M\\ predam (sie 
semperj V\\ que F quod M \\ est F || quidam appellari 3f||manubie 
F II dicuntur FJ/ || que FHmanubie F || questore F 

35. Gellius 13, 30, 2 sqq. || oculum Y || qum V || qiiedam F|| 
totius corporis I'/J || in mg. M: Non pro plauto. In faciem vorsus am- 
phitrionis || dixit faciem hominis R || etate V || lerum aliarum facies 
dicitur (relicua om.) M 1] cell V coeli R 
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corporis totius a faciendo dicta, ut a specto species et a 
fingendo figura. unde Pacuvius faciem hominis dixit pro 
statura ; 'aetate' inquit 'integra, feroci ingcnio, facie procera 
virum'. nee solum hominum sed etiam rerum cuiuscunque 
modi aliarum facies dicitur. nam et montis et maris et caeli 
facies dicitur. 

36. Profligare est deperdere et destruere. 

37. Vestibulum a 'vc' particula, quae tum intentionem 
tum minutioncm significat et a stände componi videtur. qui 
cnim amplas domos antiquitus faciebant, locum ante ianuam 
vacuum relinquebant, qui intra fores domus et viam medius 
esset, in co loco qui dominum eins domus salutatum venie- 
bant, priusquam admitterentur consistebant et neque in via 
stabant neque intra aedes erant. id illa ergo grandis loci 
constatione quasi quadam constabulatione supra dicta spatia 
vestibula sunt appellata. 

38. Vescum quoque ex 've' particula et esea compo- 
situm et diminutionis et intentionis vim capit. aliter enim 
Lucretius vescum salem dicit ex edendi intentione, aliter 
Lucilius vescum appellat cum edendi fastidio. 

39. Foenerator a foönore: foenus a foetu dictum aiunt 
et quasi a quadam foetura pecuniac parientis atque crescentis. 

40. Assiduus ex ad et sedeo vcl asse et dando et 
ita vel frcquentem vel locupletem significat. 

41. Quin coniunctio aliter dici putatur, cum quasi 

36. Gellius 15, 5, 2. 

37. 'Gellius 16, 6, 5. 8 sqq. || que V cum 71 || intensionem VM 

11 et om- Jt II qui] Q ri R || vias F|| dominum aedium || sed neque F|| 
stabant om. V \\ in aedes B || a.\> illa ergo graudis loci consistione et 
quasi quadam Gellius \\ sed ergo iJ || constatione F cum astatione Ji 
constitutione M || cum constabulatione B || spacia V || vestibula om. V 

38. Gellius 16, 5,6 sqq. || et intentionis om. \'B \\ intensionis if || 
intensione MB || vescum om. V 

39. Gellius 16 , 12, 7 || foenere B || fetu B || pecunie F|| cres- 
centis ac parienlis B 

40. asse dando B || exita fcequentem et B et ita frequentem vel F 

41. Gellius 17, 13, 2 || exhortantes MB orantes F||ut om. B \\ 
legis] vadis B || componimus : quasi F || non idcirco causas Isocrates 
non defendit quin id utile esse etlionestum existimaritOe/^mall existi- 
maverit B 
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increpantes vel cxhortantes dicimus ut 'quin venis, quin legis', 
aliter cum dicimus 'non dubium est quin M. Tullius sit 
eloquentissimus' nliter cum sie componimus, quod quasi 
priori videtur contrarium 'non idcirco causam hanc non 
defendit Socrates quin id utile esse et hoiicstum existimarit'. 

42. Soror dicitur quasi seorsum in heredi^ate non 
mansura. 

43. Frater quasi fcre alter. 

44. Ilumilitas secundum quosdam est modcstia mcntis, 
quae non eifertur supra se in elationem. secundum vero 
consuetudinem Latinorum est popularis quaedam ignobilitas 
seu deterrimum quod Graeci dicunt. 

45. Mansuetudo estmanuum assuetudo utputa cum quae 
natura fera sunt manu tractari possunt. 

46. Devotio est post defecatam vitiorum rubiginem 
purum boni desiderium. 

47. Misericordia est affectus subveniendi ex compas- 
sione proximi consurgens munditia cordis nee praesentium 
delectatione nee practeritorum rccordationc. 

48. Pax diversam habet significationem: aliter enim 
cum significat requictem aninii, aliter cum propitlationem. 

49. Fax est requies animae interiorum bonorum con- 
sideratione. 

50. Luctus vel dolor est vivificatio mentis ex primo 
sensu boni vel mali consurgens. 

42. Gellius 13,-10, 3 seorsim M 

43. Gellius Vi, 10, 4 || frater voio U 

44. M sin habet: hiimile quid infimura vel (enue vel abieotum 
eignificare videtur, veluti superbum altum et magniticuin. humile rursum 
et humilitas quaedam modcstia mentis , quae non effertur veluti suura 
contrarium fastus et superbia || secundum quosdam om. V\\ que F|| 
elatione V gut relicua om. || deterrimum] graeca vox laiet , for- 
fasse tÖ Tttniivov. 

45. om. Jf 11 manum JJ || que V 

46. om. M II desecatam V 

47. om. 3f II prcsentium F||delectatur Fj] preteritorum V 

48. om. 3/ II significaritia m 7? || reqniem ) || propitrationem Ji 

49. om. MV 

50. om. MV 
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51. Dipsas gcnus aspidis est graece, quae latine di- 
citur situla. quemcunque haec momorderit , siti perit. quae 
adeo est parva, ut cum calcatur non vidcatur: cuius venc- 
nuin ante extinguit quam sentiatur , nee tristitiam sentit 
moriturus. 

52. Adeo particula, quae aliquando adverbü loco po- 
nitur, ut Virgilius 'non adeo obtusi gcstamus pectora Poeni', 
rursum pro 'etiam' ponitur , ut 'scnatus et adeo populus', 
ponitur etiam pro coniunctione completiva. 

53. Jobel graece * id est remittere: unde iobileus id 
est remissus. 

54. Peticha Impetus gladiorum. 

55. * * unde Cicero * * 

56. Crusta est glacies. 

57. Hilarum laetura, iocundum, ridens, plaudens, gau- 
dens, gestiens. 

IL 

Caecilius Baibus de nugis pliilosophorum. 

3m Qaljre 1855 überragte 6. SBöIpn bie jj^ilotogif(!&e SEBett 
mit bet Setöffentlic^ung eineä neuen lateinififeen 6(^tiftfte[let§ nuä 
bet 3eit Srajan«, be§ Caecilius Baibus de nugis philosopho- 

51. Isidorus origg. 12, 4 , 13 'dipsas genus est aspidis, quae 
latine situla dioitur , quia quem momorderit siti perit'. 83 'dipsas 
serpens tantae exiguitatis fertur, ut cum calcatur non videatur. cuius 
Tenenum ante extinguit quem sentiatur, ut facics praeventa morte nee 
tristitiam inducat morituro.' || genus aspidis est grece (graecae M) VB || 
quo latine i{ || stula £ || quencunque F"if||liec F|| que FHpafva est 
M II calcetur M jj ante om. V || extinguit] necat M || ne tristiciam B 

63. om. M II que V om. li || non adverbü I || Virgilius om. R || 
Virgilius] Aen. 4, 667 \\ obtusi adeo Yergüiut || poni V teneri R || pro om. R 

53. om. M II grece V || graeca interpretatio intercidit || dimittere 
V II lubilens R 

54. om. 3f II Peticha seripsi: peta VR 

55. verha unde Cicero (om. VM) retidua pars gloatae videntur. 

56. om. M II glacies. FINIS R 

57. om. R II letum V || gestiens. Quod repertum est ex petronio 
arbitro M 
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nun ♦). ^ä) wiü in lurjer Ucberficfet ben ®ang ber Unterfuc^ung, 
rodele SBölfflin jut dntberfung' be§|elben führte , I>icr mittbeiten. 
go^anneg ©arelbetienriä citirt im ^PoIkraticuS 3, 14 eine längere 
©teile au§ einem 2lutor, bcn er Gaeciliu« iSalbug nennt. 3n ber» 
felben rebet bie[er einen Äaifer an, bem er ei jur b"^«" ßb^e 
onrecbnet, ba& er fi(b nicbt aB ®ott »ercbren lie^e. Salb nocb bie= 
fem ßitat folgen bei ©areäberienfiS eine ißeibe »on Hpojjb'begwota 
alter SPbüofoiJb«" , Äaifer , Äönige unb gelbberrn, beren 5ßointe barin 
beftebt, bafe ©ebulb bic einjig gejiemenbe 5öaffe gegen Söef^imjjfun« 
gen fei. 5Diefe Slnelboten feilen nocb 5Peterfen§ **) Sßermutbung, 
»el(^em ba? SBerbienft gebübrt, juerft auf ben ßaeciliuS 93albu§ auf» 
merffam gemalt ju b^ben, aDe au§ 6aeciliu§ S3albu§ flammen unb 
jWar au§ einem Sucbe begfelben, »elcbc§ ben 3;itel de nngis phi- 
losophorum fübrte. Stuf einem 5]8ergamentblatt ber Hamburger 
©tabtbibliotbet auS bem »ierjebnten Qabrbunbert finbet fii^ ndmli^ 
au§ 'Cecilius balbus 1. 3 de nugis philosophorum' eine ber 
2tne!öoten citirt, tt>elibe ©areSberienftl an ber angefübrten ©teile er« 
jdblt. Siefe an unb für fx6) febr anfprecbenbe SSermutbung ^ßeterfenä 
ift bie ©runblage, auf melcber SBölfflin meiter baut unb mit §ülfe 
»on schedae Lindcnbrogianac, tnelcbe ibm §aafe mitgetbeilt, nacb 
feiner atnficbt ei jur ©oibenj bringt, bafe rcirtlid) ©areSberienft« feine 
Slnelboten aul Caecilius Balbus de nugis philosophorum ge« 
fcböpft ; juglei^ ermeitert er ben f reil ber ejcer)jte au§ 6aeciliu§ S3al: 
buS um ein bebeutenbeS ©tüd. S)ie schedae Lindenbrogianae, melcbe 
SBölfflin ©. 13 ff. abbrudt, fmb nacb ber SBemerfung SinbenbrogS 'ex 
vet. ms. lib. sentcntiarum' abgef^rieben unb tragen bie Ueberfcbrift 
'fragmenta Caccih' Balbi de nugis philosophorum'. ®ann folgen 
Slnetboten, fiebäebn an ber Sabl, unb jitjar ift bei ber fiebenten am 2tn-- 
fong 'Caecilius Balbus lib. IUI. de nug. Philosophor.' auSbrüd- 



*) Caecilii Balbi de nugis pliilosophoium quae supersunt. E 
codicibus et auctoribus vetustiä eruit , nunc primum edidit, comraen- 
tario et dissertatione illustravit Eduardus Woelfflin. Basileae, Schweig- 
liauser, 1855. 

**) aJer^anbtungcn ber !p^iIologen unb ©djutmänner. Söffet 1840. 
©. 109. 
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üä) citirt, auc^ fxnbet ficfe noc& Cor ber a^ten bie SfJotij 'Libr. 3.' 
unb Bov ber breise^^nten 'Ex lib. III.' 3)ie Uebcreinftiminung mit Qa-- 
rcsberienfiS bei bcr SWc^rja^I berfelben ift unjmeifclljajt, jugleid^ ober fin> 
bell fic^ einige berfelben in einem 9J?ündieneif 6f cerptencobej *) be-3 jebnten 
3a{)t()unbert«. 3n bicfem fte^t freitii^ ber 9kmc beS 3lutov§ nic^t, aber 
geftü&t auf bie Uebeceinftimmung roeift iSJölffUn eine grofee Siei^e öon 
Slnelboten unb ©prücfeen au§ bemfelben bem Saeciliuä Sßalbuä ju. Sllsbann 
h)irb bie Uebereinflimmung jwifc^en biefem SWünc^cner ejcci^jt unb einer 
©prudjfanimlung in 5|3anfer §anbfcbriften **) na^gcwiefen. 3n Sctreff 
ber nä()eren Huäfü^rung ber 2lrgumentntion »ermeife läj auf ba§ Sdnd) 
»on SEBölffiin felbft. iKetjrere ber fo bem Gaeciliuä einbicirten 6prüc^e 
finben fic^ freiUcb faft gleicfetautenb in ber ©prucbfammlung be§ $ubliu§ 
©pruä , aber SBölffiin ätüeifett nicbt , ba& ein lünftiger §erau«geber 
beä ijJubliuS ©^ruä bem 6aeciliu§ fein ßigent^um jurüdgeben tuerbe. 
3uglei(fe ffellt fi^ bei bcr genaueren Unterfuc&ung be§ Sn^ialteä 
jener SUimcfeener unb ißarifer Gjcet^te ^erauä, bo& oiele» baoon bei 
SSincen3 »on ^eauBaiä unb bei Sßalter SBurle^ ipieberlc^rt. 

$iemit ift ber erfte %l)eü ber SBöIfflinfc^en Untcrfu(^ung ab- 
gefctfoffen. S)er jiceite befdbdftigt ficb äunäd)ft mit einer genauen 
UnterfuAung ber ©teile im 5PoIicraticu# , bei roelo^er (Gelegenheit 
ba§ iBer^ältni^ Bon 6ueton unb SDlacrobiuS ju 6aeciliuS SalbuS 
bef^jroii&en unb cntbedt wirb, ba^ beibe ben (EaeciliuS bcnu^fen , 
roeil biefer ba^felbe auSfü^rli(^er crjä^lt, aU jene. Sann toirb SSin^ 
cenj Bon SeauBai? unb feine bidtfeibigen specula jur SSerme^rung 
ber (Jragmentfammlung beg 6aeciliu§ SBalbuä benagt, äule|t SSßalter 



*) Mona«. lat. 6292. ©ein Siiljalt ifi fotscnbcr: fol. 1-83 ei- 
hortatio Alchuini fol. 84 a— 91 a „fragmenta Caecilü" nad^ SÜBbIfflin« 
3inftd)t fol. 91 b excerptio proverWorum de libro Persü 98 b excerptio 
ex luyenalis satiria ]13b de libro Lucani proverbia 116a de libro 
Claudianl 117a Albü TibiilU 118a Martlalis e Xeriiorum 119b Horatii 
de libris carminum 125 a Horatii ars poetica 128 a de epodon 129 a 
ex Horatii sermonibiis 143 a — 1C2 Publius Syru3. 

**) cod. Paris, lat. 2772 saeo. X ; 4887 saec XIII ; 4718 saeo. XIII. 
'Incipiant sententiae philosophorum' ift bie€prud)|onimlung in bcr ältcften 
bcr bvci $anbfd)viftcu übcifd)vteben , in ben aubcin »Divb fjc fo eingeleitet: 
inciplunt diffinitiones philosophorum de Omnibus rebus contra qucrulos 
sormocinandi. 
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SButlet), feer ebenfadä nac^ SBölfflin neben StogeneS Saertiug baä 
2Ber! bc§ ßaeciliuS au»ge[ci!rieben ^at. 

S)et britfe SfjeU l;anbelt »on ben öueöen be? ßaeciliug S8al= 
bul*), bann von ben Scfeicffalen feine? SBcrteS, jule^t »on ber 
Sprache unb bev ?,e\t be§ 3lutotä. S)ie ©pracbe gibt feinen 2ln= 
baltäpuntt für bie Seit , ba ei lauter mittelalterli^e Sd)nftfteneit 
unb (äjceipfe finb, in meldten bie gvagmentc erbalten finb : bo^er bie 
mittetalterlidje Satinität. 5)afe Saeciliu§ aber nidjt Bor bie Seit 
Srajanä gefegt rterben bürfe , bciceijen bie €cbriftfteHer, toctc^e 
et benu^te. 3lber er fann aucb nid^t nacb bicfcr Seit gelebt b<iben, 
ba er üucde für Sueton hjar. Gin beftimmtc» ^joritioeS Seugni^ 
enblicb für bie S«it be§ (SaeciliuS 93albu-5 finbct SBölfflin in bem 
gragment bei Sarceberienp , iceldjeä biefer auS 6oeciliu§ unb jroar, 
roie SBöIfflin annimmt , au» ber SSorrebc beefelben cilirt , inbem et 
als ben iJaifer , mclcber ficb nicbt aU ®ott üetel;ren liefs , Strajan 
nacibroeift, »on bjm gerabe bieS $(iniu§ im $aneg^ricu§ «nb 2lnbere 
rü^menb I;erborl;eben. 

Set Bon bcu Sobten aufertücdte GaeciliuS 33albu§ fanb einen 
hjotmen Söerfecbter an SDIöblt) **) , ber inbefj nid;t§ Jleueä für bie 
<2acbe felbft uorbringt, einen ebenfo bailnndigen (Segner an S)ün^er ***), 
iDclcber in ibm ni^t einen Seitgenoffen Srajonä, fonbern einen ©{^rift= 
fteüer be§ 2)tittelolter§ erfennen toill. ©cgen ibn nabm SBölff-- 
linf) feinen (Saeciliu§ SBalbuo in 6cbug unb l;atte infofern leidbteg 
Spiel, als 35ün^ev§ Singriff ficb meift gegen Siebenpunfte ritibW«. 
Slber barin batte biefer offenbar 9Jecbt unb jugleicb ben ©tunb beä 
unbeimlidien 6cbrceigenä auägefprodben , mit föelcbem man überall ben 
ßaeciliuS SBalbu» aufgenommen ju baben fcbcint, ba^ erftenS ber Sitel 
de nugis philosophoriim fein alter 2:itel ift , unb smeitenl un= 
mögti(^ ein alter 6d}riftfteller unter nugae philosophorumff) in 

*) 2(18 fold.: nennt 5Kö(fflin folgenbc: Siccro, a'ateriiiS SlJayimuS, 
©eneca ; mtfinjcr jet eä ob er ^(utard) laib gtobacu« bcnii^te. 9?g(. Sölff-- 
liu ©. 72. 

**) glcdciicnä Snt)r6. 1855 <3. 459 ff. 

***) Sicfribcn 1855. ®. 654 ff. 

f) Sicfelbcn 1856. ®. 188 ff. dagegen luicbcr ©i'm^er @. 554 ff. 

•fj-) Sob'"""^ ©avcäberienft« , ber bod) nod) ^eterfen imb aSöIfflin 
ben SCild bc« (5acciliii8 SSalbnS nod)geal)mt babcn foü, fanutc beffer bie 83e= 
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ernfter Slbfic^t etiä\)Ue 2lneft»oten unb Qpxü^i üon $^ifofo)3l)en nic^t Ho&, 
fonbern üü^ öoit fiaifcrn, Äönigen, gelb^erm u. f. tc. »erfte^en lonnte. 

Sie folgenbe 3tit§fü^rung wirb jeigen, ba^ Gaeciliu? SalbuS 
ein mol^lbcfannter ec^rtflftcUet au« ber 3eit Srajanä ift, ber ficb nur 
hinter ein» feltfamen S3ermttmmung uecbirgt, bafi 6aeci(iuS 93aIbuS 
ober alg aSerfaffer eine« 93udbe* de nugis philosophorum »eil« 
gefel^It aucb nur ein tnitttelattetlid^ec ©cbrififtedei; ju fein, vielmehr 
ein febr moberner ift, inbem et im (Svunbe nur in ber ^bantope SPeter» 
fen§ unb SBßlfftinä cjiftirt. 

Äebren roiv ju ben 2(u§gang§puntten ber SBöIfflinfcben Unter» 
f udbung jurüd. Ser- ältefte , roelcber Gacciliu« Salbuä citirt , ift 30= 
banneS ©are^berienfiä im jwölffcn Sabrbunbcrt ; baä §omburger Sßer» 
gamentblalt ftammt nämlicb fluS bem bierjebnten Qlabtbunbert unb bie 
§anbf(^rift SinbenbrogS ift, toie ficb unten ergeben wirb, ebenfalls nicbt 
älter aU Sobonneä. Siefer fübrt ibn , mobtgemcrit, ebne ben Site! 
beS S3udbe§ ju nennen, Polier. 3, 14 fo an: cgregie quidem 
Caecilius Baibus 'impcrator' inqnit 'Auguste, tum in mul- 
tls, tum in eo maxime elucet prudentia tua, quod isti non- 
dnm te omnino insanum reddidciunt, qui ut tibi applaudant 
non modo düs sed tibi ipsi et populo iniuriam faciunt. 
deorum siquidem minuunt rcveientiam, quo parificant tibi, 
te arguunt insipientlae, dum conditionis tuae repugnante 
natura te parem numinibus esse pcrsuadere pracsumunt. 
nota superstitionis inurunt populum, cui mortales deos pro 
immortalibus persuadent esse colendos. sane in eo aliquid 
divinum tibi inesse monstrabis, si omnes istos qui divini- 
tati tuae fraudulenter applaudunt rapi fcccris ad tormenta. 
quis enim deorum ei parcat , a quo se deceptum iri in- 
telligit ? quis non irruat in eum, qui aureos Jovis oculos 
cruit, aut argento gemmisquc sublatis Vestam nititur ex- 
caecare? quis de Martis capite adamantinum lumen im- 
pune temerariis efFodit unguibus? nempe deos invisibiles 
et immortales circumvenire et eis fallaciae parare insidias 

beutung öon nugne , wenn er ben vestigia philosophorum bie nugae 
curialium im 92ebenttte( bee f o(icraticu8 entgegenfe^t. 
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gravioris culpae est eo quod ab his visibilium deorum 
fabrica sustentatur et rcgitur, et honorem aut contemptum 
qui istis exhibetur illi remunerant. si sapis ergo, Auguste, 
in deorum hostes insurges et te si non deum, quod ne- 
quaquam es, vel deorum te docebis esse cultorem, si de- 
ceptores istos exterminaveris, excaecatores tuos, deorum 
contemptores , et utrorumque iniuriam punias.' haec Cae- 
cilius. Siefe öteUe fegt SSölfflin in bie SBottebe feincg 6aeciUu8, 
inbetn er freilid^ bemerft, ba^ Sßenbungen wie nondum te omnino 
insanum reddiderunt unb si sapis ergo i^m wenig bitjlomatifcfe 
unb ni(^t befonberä gefc^madooll »orlämcn*). Qa©. 83 gibt etfogar 
}u, ba& ber ©til in biefcn SBorten 3lo^anne§ fclbft Betrat^e. ®o(^ 
»er ift biefer Gacciliuä S8albu§? Äein anbcrer aU 6aeciliu§ 5|}liniuä 
unb ber ©ebanfe ber ©teile bei ©arcäberienfiä ift au§ bem ^anegprtcuä 
auf Zxaian entlehnt. SWan »ergletd&e 2, 3 : discernatur orationi- 
bus nostris diversitas temporum, et ex ipso genere gra- 
tiarum agendarum intellegatur, cui, quando sint actae. nus- 
quam ut deo, nusquam ut numini blandiamur : non cnim de 
tyranno , sed de cive , non de domino sed de parente lo- 
quimur. unum ille se ex nobis, et hoc magis excelh't atque 
eminet, quod unum ex nobis putat **), nee minus hominem 
se, quam hominibus praeesse meminit. Slufeerbem 52, 1: 
horum unum si praestitisset alius, illi iam dudum radiatum 
Caput et media inter deos sedes auro staret aut eboro 
augustioribusque aris et grandioribus victimis invocaretur. 
tu delubra non nisi adoraturus intras, tibi maximus honor 
excubare pro templis postibusque praetexi. sie fit, ut dei 
summum inter homines fastigium servent, cum deorum 
ipse non adpetas. itaque tuam statuam in vestibulo Jovis 

*) @. 3 in bev Stnmeviung: nondum te omnino insanumi satis 
incaute et insolentius dictum, neque elegantius est quod infra soribit, 
ti tapis ergo. 

**) ®te ©teile unum ille — putat ifl o^ne S^'fifcl fo ju »crbeffern : 
et hoc magis excellit atque eminet, quod unum ille se ex nobis putat 
e. q. 8. S)ie Sßovte unum ex nobis ftiib nämli(^ eine 3)ittogra))l)tc ber an 
Oerle^rte ©teile gerotl^enen SBorte unum ille se ex nobis. 
«R»(. f. JWW. SJ. 8. XVI.' 2 
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optimi maximi tinam alteramve, et hanc aeream, cernimus 
u, f. w. Sicfe Uebereinftimmung pel ftfeon SDölfflin auf, unb e§ war 
btc§, wie früfjer benterft, ein ^aujjtanlal für i^n, feinen ßaeciliuS 
S8oIbu§ in bie 3eit Srojang ju öerfc^en. SBie fontmt aber ©areä- 
bcrienfig baju ßaeciliu? ^liniuS ju einem SaeciliuS S3albu§ gu maijen ? 
Offenbor fanb ©areäberienfiä in feiner §anbfcbrift be§ 5Paneg9ricu§ bIo§ 
SaeciliuS al§ SBerfaffer genannt, unb S3albu3 ift ein Sufafe, ben er nacb 
feiner 3lrt binjugefe^t, obne ba| wir je^t ben Orunb baju noi^ nai^= 
toeifen tonnten. SBer irgenbwie ©areäberienftS fennt, toirb mir bierin 
Sed&t geben ; icb erinnere nur on ^ßubliuS ©^ruS, ben er 8, 13 init. 
14 fin. in einen ^Publiu? Globiu? umtauft, obgleii^ er bie SJerfe, für 
tueldbe er ibn ali SSerfoffer onfübrt , nacbtoeislidb au§ SHacrobiuä 
©at. 2, 7, 11 entlebnt, in »elcbem er bocb ben S>i(bter bIo§ SPubliug 
unb jWar gerabe Bor ben au2gefcbriebenen SSerfen genannt fanb. 
9Bie e§ f^einf , berubt ber Sufafe ßIobiu§ auf einer 6iceronianif(ben 
SReminiIccnä , auf einer (Erinnerung an ben 5PubIiul , mit bem Sicero 
ftet§ gu tbun bat/ nämlicb ben 5Publiu§ (5Iobiu§ *). Sa^ er übrigens 
Vilnius tro^ beS ßitateS fo frei benu^t , ba^ er nur ben ©ebanlen, 
unb aucb biefen nur in ben aUeräufeerften Umriffen, ni(bt bie SBorte 
berübernimmt **), ift ebenfaDs »öllig in Uebereinftimmung mit ber Slrt 
unb SGBeife feiner SBenu^ung alter Tutoren, goft nirgenbtpo als ba, 
wo ibn baS SBerSma^ gwingt, gibt er ibre SBorte getreu »ieber, felbft 
bann nicbt, wenn er Grgäblungen entlebnt, um fo weniger Wenn er 

*) (Sä ift mögli^ baß aud) ber 3"!"^ „Saltitä" buv^ eine Sicero« 
nionifc^e Sfcminigcenj öcvonlogt ift. 3c^ benfe habet an ben ©toitec O. 
SuciliuS S3o(bu8, ben Untervebner in Stceto« S8ü(l)evn de natura deorum. 
Ober war e« eine buntle Siinnerung on Sornetius SBafbuä, ben gveimb 
Söforä unb 3(ugu|lu8? 

**) ©areäberienfis fd)eint bog Sitot ju benu^cn , um unter bem 
©c^u^e beäielben feinem tönige bie SBoljr^eit ju fogen unb juglctd) ben cu- 
riales §iebc JU öetfe'^en. S)ie6 jeigen bie S33orte, roeld)e noc^ haeo Cae- 
cilius folgen : faotio tarnen ooulatorum (lie8 adulatorum) praevaluit, 
quod et praesentium rerum declarat Status, adeo quidem ut si quis 
popularium modestiae conscius assentationis et soumlitatis vitio credi- 
derit temperandum, hostis fidelium censeatur aut invidus. eorum siqui- 
dem aures tenerae sunt et iam obsorduerunt vero et linguam saeviorem 
sine offensiono graviasima non admittunt. in quo quantum a virtute 
maiorum aetas nostra degenerayit perspicuum est, cum sine patientia 
aut nuUum aut rarum esse opus -virtutis yerbis docuerint et exeraplis. 
golgt bie oben erwähnte anetooten» unb ©enteiijenfommlung. 
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ni(i&t 3;f)atfac&en brnd^kt, fonbern ©ebanJen eineg alten ©(^riftftellerS 
anfüljrt *). 

Um 3U ßoeciliu§ SöolbuS de nugis philosophoriim übetju^ 
gelten, fo tonnen mit bicjen au§ ber SBelt fcftaffen, ol^ne »on ber eben 
Statt gefunbenen (Snttatoung be§ (SaeciliuS Salbuä bei ©arcäberienfia 
SJotij ju nehmen, ditirt toirb berfelbe bem 3tnfc&eine nad& auf bem 
oben ermähnten SPcrgantentblatt ber ^omburger ©tabtbibliot|)e! aug 
bem Bierje^jnten SoWunbert, alfo no^ ©areäberienftS. 3{uf biefeä 
fpdtcre 5)atum ift ein grofeeä ©ertiid^t ju legen, tnie mir felfien tüerben. 
5fiämli(ft : oKcrbingg lieft mon ^ier 'Cecilius balbus 1. 3 de nugis 
philosophorum', aber bicä l^cifet ni(ibt, wie SBölfflin glaubt, Cae- 
cilius Balbus in feinem S3u$e de nugis philosophorum, fonbern 
Caecilius Balbus in bem SBucfee de nugis philosophorum, b. l). 

*) ®ic8 fd)ciitt @(^aav(d)nnbt entgangen ju fein, rocnn er in bem 
3luffa(5c „3ol)onne6 ©ateäbevicnriS in feinem aSerpttniß jtit (laffifd)cn Sit« 
teratut" @. 217 (jftt). 2Kuf. 5ß. g.XlV. 1859.) ba8 in (5. aKüüciS giogmentfomm. 
lung übergangene gvagment beä ®at^ru8 nod) ©ovesbcvicnftä f), 17 ftott nad) 
Jg)teroni)mu8 adv. lov. 2, 14 tom. 2 p. 345 SSaü., iBCldjev wie ®d)aai-» 
fd)mibt angiebt für ©arcSberienfi« Oueüc war , abbrudcn lieg, ^lad) 
§icroni)mu8 lautet ba8 gragment f olgenbermaßeu : Refert Satyrus, qui 
illustrium virorum soribit historiaa, quod Diogenes palliolo duplici usus 
sit propter frigus , peram pro oellario habuerit , secumque portarit 
clavam ob corpusouU fragilitatem, qua iam senex membra sustentare 
solitus erat, et rifiiQÖßiog vulgo appellatus sit, in praesentem Iioram 
posoens a quolibet et aooipiens oibum. habitavit {al. habitabat autem) 
in portarum vestibulis et portioibus civitatum. cumque se oontorqueret 
in dolio, volubilem se habere domum iooabatur et se cum temporibus 
immutantem : fiigore enim os dolii vertebat in meridiem, aestate ad 
septemtrionem, et ut cumque sol se inolinaverat Diogenis simul prae- 
torium vertebatur. quodam vero tempore haben» ad potandum caucum 
ligneum yidit puerum manu conoava bibere et elisisse illud fertur ad 
terram dicens 'nesoiebam quod et natura haberet pooulum'. virtutem 
eins et oontinentiam mors quoque indicat. nam cum ad agonem 
Olympiacum, qui magna frequentia Graeciae celebrabatur, iam seuex 
pergeret, febri in itinere dicitur apprehensus accubuisse in crepidine 
viae volentibusque eura amicis aut in iumentum aut in vehiculum 
tollere , non acquievit sed transiens ad arboris umbram locutus est 
'abite quaeso et spectatum pergite: haeo me nox aut victorem probabit 
aut victum ; si febrem vioero, ad agonem veniam : si me vicerit febris, ad 
inferna descendam'. ibique per noctem eliso gutture non tam mori se ait 
quam febrem niorte excludere. 3)icS8eränbermigcn unb S^f^fe' bf8@ore8' 
berienft8 (bie tletnetn übergebe i^) finb fotgenbe : peram pro cellarlo habuerit 
secumque portaverit et quod clavam gerebat — porticibus civitatum usque 
quaque profitens verum et transeuntium abigens aut notans vitia, quae 
mores foedabant. cumque — poculum. nihil umquam de animi rigore 
emisit in eodem rultas tenore etiam adversis interpellantibus perstitit et 
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in bem ^olicroticuS bcg ©areSbcrienfiä. Set ^SoUcrottcuä ffl^rt ja be» 
lanntHc^ ben SRcbcntitel de nugis curialium et vestigiis philo- 
sophorum. S)q^ bie »orlicgenbe 3ufatn«i«nä<«bun9 *>icfe8 ZUtli (de 
nugis philosophorum) eine gcnjö^nlicbe roat unb man baS Suc^ 
beä ©are^beTienfiä lieber mit ber Slbtütjung beg anfc^einenb oerftänb« 
lieben, olä jenem wn»erftänbli(ben Site! ( SPoIicraticuS ) bejei^nete, 
Seigen Sitate im ©opbilogium beä 3^' obuS SDlogni *) , mo ber f|5oli« 
cralicuä liber de nugis philosophorum genannt wirb, greilid^ 
baben S>ün6er unb SBölfflin Yiex baä Sud) be§ Saeciliuä njieberjufin« 
ben gegloubt ; lejtercr nennt fogat bie betreffcnbcn ©teilen beS 5PoH» 
craticuä $Paranelftetten. Unobroeiälicb tuirb aber biefe ©rtlöruug ba» 
bur(b, ba& wirüicb im britten Sucb beS $olicraticu§ jene auf bem 
Hamburger 5Pergamentb(att nacb 'Cecilius balbus 1. 3 de nugis 
philosophorum' erjäblte 3incfbote »on Slleyanber unb bem See» 
rduber ju lefen ift, unb gerabe in bem <^apM (14), ju beffen Slnfang 
jener eacciliug SBatbul »on ©areäbericnriä citirt teirb. §ä liegt auf 
ber §anb, ba^ bie SBorte beä lefetercn 'haec Caecih'us' falfcb tJer» 
[tauben unb auf ba§ golgenbe, nömtitb bie Sinelbotenfammlung in 
bemfetben Sapitel, bejogen mürben. 5)iefe ©ammlung beS 6oreäs 
berlenftg, fo wie bie 3lne!boten, welcbe er biet unb ba im ^olicraticuS 
erjdblt, mürben überbaujjt mit SBorliebe für bie libri sententia- 
rum benu^t , mie bic§ eben bie oben erwdbnten Sinbenbrogifcben 
Gycerpte 'ex vet. lib. sententiarum' beweifen. Sie Sluffcbrift, 
welche bie schedae be^felben (fragmenta Caecili Balbi de nugis 
philosophorum) baben, fü()rte SBöIffUn, mie f(bon Sünder ridfetig 
bcmerlt bat, irre, inbem er ade bort mitgetbeiiten Stnctboten ouf 6ac« 
ciliuä S3albuä bejog , mdbrenb in ben schedae auäbrüdlicb , obnc 
Zweifel nacb ber ^anbfcbrift, melcbe Sinbenbrog benu|te, bie Stnefboten 

ut plene Socraticumnosses, calcatis turbinibus fortuitorum adTersus omoem 
dolorem ei miseriara unifornü duravit proposito. dicebat enim haec 
semper a pbilosopho aliena et impotentem suiaiiimum,inquem fortunae 
quippiam licet, virtutem etc. 

*) 3,3, 16 'qiiapropter libro tertio de nagis pbilosophorum 
narratur Socratem dixisse, sapientem otTendi non posae, immo adrer- 
Eus omnem fortanam constans et immobilis manet' = Saresber. Polier. 
3, 14 p. 168 ed. Plantin. 1595. gerner 3, 3, 13 'unde libro de nugis 
pbilosopborum de Julio Caesare legitur' etc. = Polier. 4, 3 p. 188. 
3, 14 p. 171. 
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bejeid&net wetben, roiläft auä GaeciliuS ißalbuä Hb. de nugis phi- 
losophorum entlehnt fein foHen. So finbct fid^ jur fiebenteti*) bie 
Sflotij Caecilius ßalbus Hb. IUI. de nug. Philosophor. S)ie 
betreffenbe ©teile bei Sawäberienp fte^t 5, 17 fo ba& entmebet ein 
aSerfeben bei eycerptorl ober bei Slbfcbreiberl anjunebmen ift. Sa^ 
biefe Sluffajiung bie «(^tige ift, jeigen bie anbetn Slnefbotcn, toclcbe 
(bie adbte) 'Libr. 3' unb (bie breijebnte) 'Ex libr. III' citirt »etben 
unb toirflicb im britten Su^e bei ©orelberienfil c. 14 ftcb pnben. S)ie Sluf» 
fdbrift ber Sinbenbrogifcben schedae ift, toie fc^on ber Slulbtud frag- 
menta jetgt, üon Sinbenbrog benfelben gegeben, offenbar toeit er Ber= 
mutbete, ba^ aüe biefe Grjä^lungen aul berofelben i^m unbefannten 
ßaeciliul Salbu! de nugis philosophorum ftommten. S)em »iber^ 
fpridbt.nid&t, wenn, ici^SSöIpn 6. 190 Sünder gegenüber geltenb mocbt, 
in ber mensa philosophica, einer 6cbrift aul bem britten SSiertel 
beä breijebnten ^obrbunbertl , bie jweite, britte, fünfte unb fiebente 
Jlnelbote bei Sinbenbrog aus 'Caecilius Baibus de nugis philo- 
sophorum' unb 'Caecilius Baibus ubi supra' citirt »erben. S)ie 
ftebente ift au^ bei Sinbenbrog 'libr. 3' b. b- auä Sßolicr. 3, 14 ange= 
fü&rt, wenn nun bie onbern fi* entweber gar ni^t, ober bO(^ ni^t 
in berfclben Raffung im 5Policraticu§ wieberfinben, fo jeigt biel eben 
ba^ ber Slulbrudt 'Caecilius Baibus de nugis philosophorum' ben 
Sprud&fammlern bei SWitteklterl fc^on ebenfo geläufig geworben loar, 
toie bie 9lamen 6ato, SSarro , $ubliul ©^rul u. f. tu., unb ba& 
fte il^m den fo toie biefen berrenlof e änelboten unb Sprüdbe jueigneten. 
Ser Sitel de nugis philosophorum bat aber nodb eine 
toeitere ©efcbicbte. SRo* Sünßer ©. 657 finbct ftdb ndmlicb in einem 
SSudbe, betitelt compendium morallum notabilium, beffen SSerfaffer 
Hieremias Iudex ober Montagnonus de Montanione beifet unb 
im 3abre 1300 all iHicbter ju $obua »erftorben ift, eine cronica 
de nugis philosophorum citirt. 2lul ibr toerben ©prüd&e ange« 
fübrt, »on benen feiner, wie S)ünjer fagt, nicbt aul S)iogenel 
Saertiul genommen ift, bie fogar in ibrer Stnorbnung (fie toerben 

*) (S8 tfl bie« bie ©teile, totiä^t SSöIfffin unb SWäl^It) fo große« 
«opfbve^en mod^tc, Weil fte SSetfe Bon aufontu« entl|ielt, olfo fi|wer negen 
Cnecum« Salbu« al8 3eitgenoffen Srajan« in bie SäJagfc^aale fiel. 
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faft immer naä) Ma)pMn ber cronica angefü|irt) grö^tentl&eife mit 
Siogeneä ftimmen, 2tlfo eine ©ommlung, bie ben Sitel Bon Ba-- 
reäberienfiä entle^nenb Ifiau^tfädblid^ ou§ Gjcerpten bet lateinifd^en 
Ueberfejung be§ S)iogcne§ Sacttiu« beftanb, welche ja aucfe SBaltet 
SButte^ benugte. 

60 träten toir bcnn »on einem 6d&riftfteller erlöft, ber ein 3<it» 
genoffe be§ SEacituI , ein S3uc^ de nugis philosophorum ge^ 
fd&rieben unb unter biefem feltfamen SluSbrucE gjjrüd&c »on ^elbberren 
unb anberen, bie Sllleä nur feine 5PbiIofopben waren, berftanb, einem 
6cbriftfteDer , bem , obgteii^ er bocb nacb SBölffiin in guter Seit lebte, 
SBaleriuS 3Jlajimu§ al§ Ouelle nicbt 3U jd^Iecbt war. 

3uglei(^ baben wir freilieb einen SJamen für eine ber Quellen 
uerlorcn, auäberbiejenigenSprücbe uub 2tne!botcn in benSprucbfamm» 
lungen be§ aWittelalter>3 floffen, bie fidb nidbt auf un§ betonnte Scbrift^ 
fteller jurüdfübren laffen. Sarunter rei^ne icb natürli^ biejenigen 
nicbt, bie Bon ibren ßjcerptoren erweitert ober fonft willWbrlid) au§= 
gef^müdt würben, wäbrenb biefelben ibrcm Jpauptbeftanbe nocb au§ 
SBaleriuS flnyimuS unb äbnlicbcn 2lutoren au?gefd)rieben fmb. ©ine 
grofee Slnjabt Bon fold)eu finbct fii$ im SSölfflinfcben Sacciliuä fdah 
bug. 3:1*56 ift bier nicbt ber Ort, bie Oucllen ber Spru^famm^ 
lungen nacbjuwcifen. Um eine folcbe Unterfucbung ju fübren, müfete 
ba§ ajlaterial Bollftänbig oorliegen, Bon bem bocb biä jegt ber 
größte Sbeil nocb ni(bt äugängli(b ift. §offentli(b wirb SEßölfflin 
unä ftatt einer jweiten 2lu?gabe beä ßacciliug Salbu?, wetdfee er an« 
getünbigt*), mit einer Unterfucbung über bie Quellen ber Sprutbfamm» 
lungen erfreuen : bafe er barin 93ef(^eib wei^, jeigt eben feine übrigens 
gewanbte unb forgfältige ©^rift über „Gacciliuä Söalbuä." 

3um ©rfage jebodb für 'Caecilius Baibus de nugis philo- 
sophorum' will icb auf einen anbern oufmertfam modbeti , toelcber 
möglicberweife eine Quelle für bie mittelalterlicben ©pru(bfammlungen 
gewefen fein tann. 2ln mebrern ©feilen be§ SPolicroticuä citirt näm» 
lieb 3obann«ä ©arcäberienfil einen gloBianuS, beffen ©^rift er 8, 11 
obne SJamen be§ Slutor? unter bem 3;itel de vestigiis sive de dog- 
mate philosophorum, Ö, 26 mit bem SRamen be§ SJerfaffer?, aber 

*) g(C(fci|en8 Sa^rb. 1856. ©. 199. 
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abgelürätem ZHd de vestigiis philosophorum anfü^tt. Sen %itd 
l^at, wie längft bemerlt, ©areäbcrienftS im jweiten 2;itel beg 5]8olicraticu§ 
nac^geabmt, ein Seilten, t»ie febr gerate biefc? SBucb feinen Jfeigungcn nabc 
lag. §8 ift jugleiib nacb ©cbaarfcbmibt *) ber einjige ung »ettorene ©cbnft= 
fteller ouä bem 2lttertbum, ben ©areSberienfiä felbft gefannt unb benu^t 
bat. 3)iefengla»ianu§ ibentificirte nämlicb 5J}ontanu0 in ber Slnmertung 
am 6nbe be« fe(^gten SBucbeS ber Saturnalien beg äUacrobiuä mit 
bem 9]icoma$u» giaoianuS bei SWacrobiui unb ©pmma^uä unb bem 
SSiriuS 9ltcoma(^u§ glaoianuS auf 3nf<^"ften **), beffcn Stnbenlen in 
erfd^öpfenber SBeife 0. 3tabn***) erneuert b"t- ®ie SSermutbung be§ 
SPontanul fanb überall SSeifall , äule^t nocb bei ©d&aarfcbmibt , tüel= 
*er aufl entfcbiebenfte berfelben äuftimmt. 2lber audb bier ift eä 
ber 2itel ber ©(brift , »eldber bo§ lebbaftefte SJli^trouen rege madbt. 
3)a& aUerbingg jener gioöianul bei ÜUacrobiug unb ©^mmacbu? 
©(briftftetler »or, bezeugen eben jene ^nfibriften, Bon benen bie eine 
ibn historicus disertissimiis nennt, bie anbere feiner Slnnalen ge^ 
benft, »elcbe bem JbeoboftuS gemibmet waren. JJocb näbcr an ben 
3nbalt ber Bon ©arciberienfiä citirten ©cbrift fübrt ©iboniuS 2lpolli« 
naril, welcber naiib ber tDobrfd&einlidbc 3}ermutbung 3an§ prolcgg. in 
Macrob. ©. XXVII Siriuä 9Jicomacbu§ glaoianuS meint, wenn er ep. 8, 
3 fagt : Apollonii Pythagorici vitam non ut Nioomachus senior c 
Philostratl sed utTascius Victorianus eNicomacbi schedio ex- 
cerpsit quia iusscras misi f ). Stber felbft burcb biefe §rroäbnung einer 

*) a. a. O. @. 216. 

**) Sic eine bev|elben ifl bie neu oufgefmtbeue 3n|d)rift, mläjt bc 
SRoffi annali XXI ©. 288 ff. 6e{)onbclt bat; fte bertdjtet, baß auf Slntrag 
beä «aobnes bie ©tatue beS gfaBtanu« auf bem gorunt Trojans rcieber 
aufgeridjtet wmbc. 3)ie anbere ftnbet [tä) bei Settermann vig. @. 54, 118. 
©iefelbc roar aud) fd|on ^ontanuä (Macrob. ed. 2. auotar. not. p. 741) 
na^ einer 2lbfd)rift bon ©ctiöcriuä betonnt. 

***) S8erid)te ber fäibf. ®ef. b. 3ß. 1851 ©. 33G ff. 

t) 3cb bin in bet Sage, eine biaber überfcbcne 5>cotij über eine 
grommotiid)e @d)rift be8 glaüianu« beibringen ju fonncn. 3m Satatog 
ber SSobbienft« bei ajturotori ant. Ital. tom. III ®. 820 wirb nömüd) an» 
gefübrt; über I Flaviani de oonsensu nominum et verborum. g(oütauu8 
gebort ju ben (Smcnbatoren lotetnifdjer Slutoren, fo baß i^m ein beiartiges 
t:bema nidit fern lag. Son feinem OcrmnungggEnoffen 3)hcrobiuä b^ben 
mir io nod) eine grammati|d)c ©djrift in §änben. — (Sine anbere SBewanbt« 
niß b"' ^8 itit bem glaoionug, \vtiä)tv sohol. Bern. Verg. eolog. G,62 
citirt mirb: musoo] herba quae circa oaudices arborum nasoitur bene 
olens Tel musous nomen herbae nascentis in cortice vel in pariete, ut 
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©cferift übet HjjoHoniuä ijon %i)ana naä) Spifiiloftratu? toirb ba? Seben« 
ten, weld&eä ber Sitel einflößt, ntc^t ät^^robeit. SBa§ foH vestigia bebeu» 
ten ? 3tu^ im Satein be§ aKacrobiug unb feiner 3eit bot biefe« SBort 
leinen anberen Sinn unb feine anbete Stntuenbung gefunben, aU ben eä 
in bet Satinität überboujjt \)at. Gtft burcb mittetolterlic&e ßorru^tion 
lonn vestigia bie äSebcutung öon dogma erbalten, in toelcbem ©inne 
eS fotoobl in bem Bon Sareäberienfiä angefübrten Sitel, al§ in feinem 
eigenen genommen ju fein fcbeint. 

Slber no(b größeren Hnftofe erregt ein grogment, mli)ii auä 
bem S3u<^e be§ glaoianug , baS man ficb 'boä) aU 5Penbant ju ber 
grie(^if$en ©d&rift be§ Siogcneä Saertiuä öorftetten m«&, citirt 
loirb. 3n bicfem S3u(be de dogmate philosophorum fott näm» 
lieb glaöianuS nacb 5ßolicraticu§ 8, 11 bie ®ef Siebte üon ber 2Jla« 
trone ju @pbef«ä, bie 5Petron in feinen Satiren erjäble« lö^t» 
mitgetbeilt unb biefelbe al^ eine Wabre ®ef(bi(bte Borgetrogen baben. 
Ita tarnen ex facto accidisse Ephesi et Flavianus auctor 
est fagt 6are§berienfiä , naibbem er bie ®ef(bi(bte nacb 5ßetron, 
ben er nennt, erjäblt bat- 2H§ tBc«" glaBianuä, abgefeben baßon, 
ba& eine foI(be ®efct)icbte bodb ficber nicbt? mit einer SPb''i'fopb«ng«f(bi<bte 
JU tbun botte, bie§ Bon einer ©rjäblung bätte fagen fönnen, loel^e 
SPetron aU jur 3eit be§ ©rjöblerS in G^jbefu? gefcbeben Botbringen 
lä^t, gtaBianug, beffen SBercbrer aJlacrobiu§ Bon ben fictis amato- 
riis casibus be§ ißetron fpri(bt. 

Unb bo(b mu& cä ein S3u(b Bon eben jenem glaBianuS biefcS 
Qnbaltä gegeben baben, ba ficb gar nicbt einfeben lä^t, burcb tteliben 
3ufaU man gerabe auf ben SRomcn be§ gtaBianug gelommen wäre, 
um einer 3tneIbotenfammIung ber 3(rt ben SRamen eineä SSerfafferä 
Borjufelen. 3lu(b Jjaffen bie übrigen Fragmente*) ju einer 5ßbilo' 

Flavianus ait. §ter i(l (Papirius) Fabianus gemeint, au8 beffen Sudlern 
de caussis naturalibus bie Semertung übet muacus genommen ifl. 

•) Polier. 2, 26 'totius denique Teteris philosophiae prinoeps 
Plalo levem ut fertur, quod tamen de Homero Terius diceretur, nesoio 
quam nautarum quaestionem explicare non potuit. unde cum ab eis- 
dem impudenUus et protactius derideretur, ut erat vir verecundi ingenii, 
quasi toxicato confusionis iaoulo perfossus ad mortem gpiritum novissi- 
mum exhalavit- puduerat enim quod quasi totius academiae impro- 
perio exprobraverant prinoipem .philosophorum Graeciae etiam minima 
gnorar?.; hoc .ajiten},as8erii.Fi»viftn\i4 Ln Jjbto ,qui de yeitigiis. philo- 
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foj)^engef4id^te, trenn eg auä) felt[am ift, bafe naäj bem einen bie olberne 
®ef^icf)te »on §omet§ Sobegatt (oergl. SJalertuä SKajimu? 9, 12) 
ouf Spiato üon geinben begfelben übertragen tourbe , in einem onbern 
bie 3leu6erung über ben ©ebraucb be§ ©jjiegelä 5piato in ben Sölunb 
gelegt wirb, meli^e mit einer anbern SBenbung »on Stobaeuä serm. 
28 bem Sia§, »on Siogeneä SaettiuS unb onbern Solratel jugefd&rieben 
wirb. S)ie Sßermilttung liegt barin, ba| ©areSberienfiä ba§ Sudb beä 
glaoianuä nidbt mebr in urfjjrünglid^er ®eftalt befa|, fein gloBianuä 
oielme^r ein ßycerptcncobey be§ aJlittelalter« »ar, ä^nliii ben Tim* 
äjtnn unb SParifer §anbfcbriften, mlije bei (Selegenbeit bei ßaeciliuä 
Salbuä erwäbnt würben. S)en ^ouptbeftonbtbeit belfelben bilbete ein 
S3ud), melcbeä wirHicb »on SBiriuä *) 3licoma(^u0 glaöianu? bcrrübrte, 
ober tnabrfcbeinli^er dycerpte beäfclben, be|fen Sitel aber unmöglich 
de vestigiis sive de dogmate philosophoruni gelautet baben lann. 
SBie bog fettfome vestigiis in benfelben bineingefommen , »ermog icb 
nicbt ju fogen, de dogmate philosophorum bogegen erinnert an 
ben Sitel beiSiogeneS ßoertiuä na^it ßi'wv doyf.iürmv xui uno- 
ifd'ty/.iäroiv räv tv <püoao(pt'a evöoxt/xijadvTmv, Um biefen Äern, 
ber »ietleii^t noi^ jum gro&en %l}iH ou? ben ©prud^fommlungen ju ermitteln 
wäre, nur ba^ man alle? toegjunebmen bötte, rooä ouä SSaleriuS SDloji« 
mu§, aJlocrobiuä u. f. m. ge[(^ö))[t fein fönnte, ober nod^weiälicb erft taxä) 
mittelolterlii^e Ueberfe^ung be§ SJiogenel Soertiuä in biefelben bin""» 
gelommen, lagerten fiiib oHmöblidb (Sfcerpte ou§ ollen möglieben onberen 

sophorum insoribitur Xenophontinos faoiente invidia adversus Platonis 
gloriam impudenter finxisse.' 8, 11 'sunt eius (Eplcuri) auctore Seneca 
egregia multa quae passim possunt apud philosophos inveniri et pro 
parte expressa sunt et congesta in libro qui insoribitur de vestigiis sive 
de dogmate philosophorum.' 8, 12 'cum teste Quintiliano Valerio 
Flaviano et alüs multis Socrates etiam in senectute didicerit musicam.' 
ibid. 'quid ergo viro cum speculo, nisi in eo oasu quo illud Platonem 
gestasse testis est Flavianus, ut yideret in eo , quantum peregrinatio, 
studii fervor, acumen temporis, processus aetatis de natural! statu mu- 
tasset fidei indicio, quae bona et mala fidelissime protestatur.' 

*) 2)er ifiamt Virius t^eint in bev ^anbfdjtiit, roetd)e ©oteäbeiienft» 
benufete, in Furvus covvuiv.ipivt gemcfcn, ober bod) Bon @are8bcricn|t8 fo 
gctcfen roorben ju feilt. ®enn bev guiouS, Bon bem biejev im (Sntbeticus 
S. 197—210 fprtdjt, !ann, lote ^peterfen gefeben, fein anbever o(8 gfaBianus 
fein. — es ifj nictjt unmöglich, baß aud) vestigiis auf einem Berunglüctten 
SJctfud^ be8 ©oreaberienftS berul)t, ben in feiner §anbf^rift unieferlid) ge« 
morbenen Sitel ju beuten. 
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©(JriftfteHern an, bei benen 3lneIboten obet Sentenzen ju finben waren. 
Unb fo gefc^a^ e§, bafs aud& bie @ef(ftid&te von ber Patrone ju 
ßpbefuä *) in biefe djcer^itenfarainlung tarn , unb jmar mit einer 
merlroürbigen Erweiterung , bie a(§ Seifpiel bienen lann, Wie cor« 
fic^tig man fein mu&, e^e man auf eine folc^e Erweiterung l^in eine 
anbere Ouelle annimmt. S3ei ^etron f(ilie|t be!anntli(fe bie ®ef(^icbte 
mit ber SJermunberung be§ Sßolteä, ba§ ftatt beä §ingeri(ibteten ben 
SDlann ber SDlotrone am jlreuje Rängen fie^t. Siefer Sd&lufe genügte 
bem mittelalterlitben Slbfcfereiber xä^i: mulieremque tradit (fogt 
©arelberienfiä 8,11 öon„ i^labianuä") impietatis suae et sceleris 
parricidalis et adulterü pocnas luisse**). 

3tuguft SSeifferf^eib. 

*) 2)iefe ®e(c^ic^te flammt au3 ben ejcer))tencobice8 beg ^etcon. 
2)tefelbe pnbet ft(^ einjcln, ein Uniflanb ber feljr jur SScftötigung ber oben 
auägefprodicnen Slnftc^t bicnt , in einer *15ari|er §anbj(^rift (cod. Mazarfn. 
12615. 8. XII), bcvcn ^nb"" fotgcnbev ift : Boethius. Bruno episoopus (comm. 
in gen. et exod.). Seneca de causis. Explicit liber acüonum Senecae. 
Petronius de muliebri levltate dicit quam facile amatur, quam cito 
etiam filiorum obliviscitur. Nullainque esse feminam tarn pudicam quae 
non peregrina libidine usque ad furorem avertatur. Matrona quedam 
Eptiesi tarn note erat pudicicie . . . qua ratione mortuus isset in crucem. 

**) SBevanlaßt ifl bie (SUDeiteiung burd) bo8 ouf bie @efd)icbte 
bei ^etron golgenbe: risu exoepere fabulam nautae et erubesoente non 
mediocriter Ttyphaena vultum suum super Gitonis cervicem amabiliter 
posuit. et (lies at) non Lycaa risit sed iratum commovens caput, 
si iustus, inquit, Imperator fuisset, debuit patris familiae corpus in monu- 
mentum referre, mulierem adfigere cruci. Slud) bie ^ovte ita tamen 
ex facto accidisse Epliesl bubeu einen Slubatt in bem, wa« ber (Srjäbler 
ber ®efd)tcJ)te bei *petron »oroua|d)ictt : nee se tragoedias veteres curare aut 
nomina saeculis nota sed rem sua memoria faotam expositurum se 
esse, si Teilemus audire. 



